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PROGRAMA

Estudis Japonesos
1. PRESENTACIO

2. INTRODUCCIO A la LLENGUA JAPONESA

1 Caracteristiques de la llengua japonesa

2 Escriptura i cal-ligrafia de la llengua japonesa
3 Questions de comunicacié intercultural

3. SOCIETAT | ECONOMIA

1.-Inventant la nacié moderna: imperialisme i supremacia a Asia.
2.-Economia i societat sota el militarisme: de la guerra total a la derrota total.
3-El miracle econdmic: reentrada econdmica del Japé a Asia.
4-Neoliberalisme. Bambolla i la "decada perduda".

. CINEMA | ANIME JAPONES COM A CULTURA TRANSNACIONAL

. Origens. Singularitats i adaptacié de codis occidentals.

. Kurosawa Akira i I'efecte quimono: descobriment del cinema japonés a Occident.

. Problematizando el classicisme japonés: Ozu Yasujir.

. Anime com a cultura underground: cyberpunk. postmodernitat i tecno-orientalisme.
. Anime com a cultura global: estudi Ghibli, softpower i colonitzacié cultural.

U WNRED

5. ART: L'ESPLENDOR DEL MON FLOTANT. L'ESTAMPA JAPONESA EN EL PERIODE EDO
1. Introduccié historica i cultural al periode Edo

-La batalla de Sekigahara i la pujada del clan Tokugawa en poder

- Mesures per a mantindre la pau

- La societat feudal en el periode Edo

- Un mon flotant d'hedonisme i plaer

2. El ukiyo-e, les estampes del "mén flotant"

- Un art popular per a una classe social popular

- La técnica xilografica
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- Els geéneres

- Caracteristiques estilistiques

- Autors i obres més importants

- Repercussi6 artistica:

- Influéncia en I'art japonés: el manga i I'anime

- Influéncia en I'art occidental: I'impressionisme i el postimpressionisme
- Influéncia en la fotografia i al cinema

6. LITERATURA: POESIA | TEATRE DELS SEGLES XVII, XVIII | XIX

1. Poesia: L'haiku o la veu de la naturalesa

- Definicié i ideal poétic

- Caracteristiques

- Origens

- Autors i obres més importants

- Nocions basiques per a la composicié d'haikus

2.Teatre: Homes que semblen ninots, ninots que cobren vida. El bunraku, la dramaturgia "barroca" del Japé

Teoria:

- Genesi i evolucié

- Les marionetes i els titellaires

- L'escenari i els elements escenografics

- La musica

- Drames d'época i drames contemporanis. Els "dobles suicidis"

Practica: Visionat i analisi de la seglient peca:

-Meido no hikyaku (El missatger de l'infern)Fortes, Raul, (Trans. Gregory Barret), "The Influence of Foreign Filmsé, Currents in
Japanese Fortes, Raul Cinema, pp.31-37

Fortes, Raul El viaje de Chihiro. Valencia; Nau Llibres, 20211

Gibney, Alex 'Six Days to Reinvent Japan', Wilson Quarterly, Vol. 20, No. 4 (Autumn 1996).

Haya Segovia, Vicente, Aware. Iniciacién al haiku japonés, Barcelona, Kairds, 2013

Hein, Laura ¢The Cultural Career of the Japanese Economy: Developmental and Cultural Nationalisms in Historical Perspectivel
The Asia-Pacific Journal, Japan Focus, vol 6 issue 6, 2008

Iwabuchi, Koichi (2002) *Taking "Japanization Seriously: Cultural Globalisation Reconsideredé in Recentering Globalisation
pp.23-50.

Iwasaki, Shoichi (2002): Japanese. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins.

Keene, Donald (ed. y trad.), Major Plays of Chikamatsu, Nueva York y Oxford, Columbia University Press, 1961

Keene, Donald, Bunraku: The Art of the Japanese Puppet Theatre, Tokio, Kodansha International, 1965

Loépez Sako, Nobuo Ignacio (2016): iLa expresién de desacuerdo en japonés coloquial: una aproximacién socio-pragmatica y
analitico-conversacionall. Kokoro: Revista para la difusion de la cultura japonesa, (21), 2-15. Recuperado de
http://hdl.handle.net/10481/58380

Martinez, Dolores P. 2009. ¢éRashomon: The Problem of Subjectivityé in Remaking Kurosawa: Translations and Permutations in
Global Cinema. New York: Palgrave Macmillan, pp.31-42

Matsuura, Junnichi & Lourdes Porta (2000): Nihongo. Japonés para hispanohablantes. Gramatica. Barcelona: Herder

Montaner Montava, Maria Amparo, Caracterizacién Linglistica de la lengua japonesa para hablantes de espafiol. Valencia: LynX.
Universitat de Valéncia, 2012

Montaner Montava, Maria Amparo, {Andlisis perceptivista de algunas caracteristicas distintivas de la lengua japonesa en
contraste con el espafiolé En M. A. Lledd (editor): Gramdatica contrastiva: métodos y perspectivas. Universitat de Valencia. LynX,
154-174, 2022

Reischauer, Edwin O. “The Postwar "Miracle", The

PROFESSORAT

Marcos Pablo Centeno Martin
Ayudante/a Doctor/a. Departament de Teoria dels Llenguatges i Cieéncies de la Comunicacié. Universitat de Valéncia
Raul Fortes Guerrero

Profesor/a Asociado de Universidad. Departament de Teoria dels Llenguatges i Ciéncies de la Comunicacié. Universitat de
Valéncia

Maria Amparo Montaner Montava

Profesor/a Titular de Universidad. Departament de Teoria dels Llenguatges i Ciéncies de la Comunicacid. Universitat de Valéncia

OBJECTIUS

Les sortides professionals que té el curs sén:
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Els estudis japonesos sén interessants per a professorat d'idiomes, treballs d'interpretacid i traduccid i activitats en empreses de
procedéncia japonesa. També sén un complement perfecte per a activitats artistiques i humanistiques.

Proporcionar un coneixement basic de la llengua, la societat i les manifestacions artistic-literaries del Japé modern i
contemporani a partir de I'analisi de continguts de materies de les humanitats (com a cinema, art i literatura, llenguatge) i de
les ciéncies socials (com a economia i societat).

Proporcionar les nocions i eines necessaries per a poder després aprofundir en la investigacié dels principals aspectes de la
cultura japonesa.

METODOLOGIA

La metodologia és teoricopractica i molt variada. Combina exposicions del professorat, projeccié de materials, i participacié i
realitzacié d'activitats per part de I'alumnat.

SISTEMA D'AVALUACIO
Modul de presentacié i llengua: Assistencia Resta de moduls: Assisténcia, participacid i qlestionaris sobre la materia impartida.
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